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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 2166/2005,

annettu 20 piivind joulukuuta 2005,

etelinkummeliturska- ja keisarihummerikantojen elvytystoimenpiteistd Cantabrian merelli ja Iberian
niemimaan linsipuolella sekd kalavarojen siilyttimisesti nuorten meren elididen suojelemiseksi
toteutettavien teknisten toimenpiteiden avulla annetun asetuksen (EY) N:o 850/98 muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 37 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (%),

sekd katsoo seuraavaa:

(4)

Kansainviliseltd merentutkimusneuvostolta (ICES) asket-
tdin saadun tieteellisen lausunnon mukaan ICES-alueiden
VIII ¢ ja IX a etelinkummeliturskakannan ja keisarihum-
merikantojen korkea kalastuskuolevuus on johtanut sii-
hen, ettd meressd eldvien sukukypsien yksiloiden maarit
ovat vahentyneet siind mdirin, ettd kannat eivit ehkd
pysty tdydentymdin lisddntymalld, ja ettd ne ovat tdstd
syystd vaarassa romahtaa.

Niiden kantojen monivuotisten elvytyssuunnitelmien laa-
timiseksi olisi toteutettava toimenpiteitd 20 pdivind jou-
lukuuta 2002 elollisten vesiluonnonvarojen siilyttdmi-
sestd ja kestdviastd hyddyntimisestd yhteisessd kalastuspo-
litiikassa annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
2371/2002 (3) 5 artiklan mukaisesti.

Suunnitelmien tavoitteena olisi oltava ndiden kantojen
elvyttiminen turvallisiin biologisiin rajoihin kymmenessi
vuodessa.

Tavoite olisi katsottava saavutetuksi, kun tieteellis-teknis-
taloudellinen kalatalouskomitea (STECF) arvioi ICESin

() Lausunto annettu 14. huhtikuuta 2005 (Ei vield julkaistu virallisessa

lehdessd).

() EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59.

tuoreimman lausunnon perusteella kyseisten kantojen
olevan turvallisten biologisten rajojen sisilld.

Tavoitteen saavuttamiseksi kalastuskuolevuuden tasoa
olisi valvottava siten, ettd kuolevuutta voidaan alentaa
vuosittain.

Tallainen kalastuskuolevuuden valvonta voidaan saavuttaa
luomalla asianmukainen menettely kyseisten kalakantojen
suurimpien sallittujen saaliiden (TAC) vahvistamiseksi ja
ottamalla kiytt6on kalastuskieltoalueita ja kilowattipaiva-
rajoituksia sisdltivi jirjestelm, jolla ndihin kalakantoihin
kohdistuva pyyntiponnistus rajoitetaan tasoille, joilla TA-
Ceja ei voida ylittdd.

Kun kannat ovat elpyneet, neuvoston olisi komission
aloitteesta pddtettdvd seurantatoimenpiteistd asetuksen
(EY) N:o 2371/2002 6 artiklan mukaisesti.

Yhteiseen kalastuspolitiikkaan sovellettavasta valvontajar-
jestelmdstd 12 paivand lokakuuta 1993 annetussa neu-
voston asetuksessa (ETY) N:o 2847/93 (°) sdddettyjen li-
sdksi olisi otettava kdyttoon myds muita valvontatoimen-
piteitd tdssd asetuksessa sdddettyjen toimenpiteiden nou-
dattamisen varmistamiseksi.

Keisarihummerikantojen elpyminen edellyttdd, ettd lajin
tiettyjd lisddntymisalueita suojellaan kalastukselta. Sen
vuoksi olisi asetus (EY) N:o 850/98 (¥ olisi muutettava
timdn mukaisesti,

() EYVL L 261, 20.10.1993, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 768/2005 (EUVL L 128, 21.5.2005,
s. 1).

(*) EYVL L 125, 27.4.1998, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 1568/2005 (EUVL L 252,
28.9.2005, s. 2).
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

I LUKU
KOHDE JA TAVOITE
1 artikla
Kohde

Talla asetuksella vahvistetaan elvytyssuunnitelma seuraaville
kannoille, jaljempani ‘kyseessd olevat kannat’:

a) kansainvilisen merentutkimusneuvoston (ICES) rajaamilla
alueilla VIII ¢ ja IX a eldvd etelinkummeliturskakanta;

b) ICES-alueella VIII ¢ eldvd keisarihummerikanta;

¢) ICES-alueella IX a eldvd keisarihummerikanta.

2 artikla
Elvytyssuunnitelman tavoite

Elvytyssuunnitelman tavoitteena on elvyttad kyseessi olevat kan-
nat turvallisten biologisten rajojen sisille ICESiltd saatavien tie-
tojen mukaisesti. Tama tarkoittaa seuraavaa:

a) edelld 1 artiklan a alakohdassa tarkoitetun kannan osalta on
tarkoitus saavuttaa 35 000 tonnin kutevan kannan biomassa
kahtena perdkkaisend vuotena kaytettdvissd olevien tieteellis-
ten raporttien mukaisesti, tai lisitd sukukypsien yksiloiden
médrid kymmenen vuoden aikana niin, ettd padstddn vahin-
tddn 35 000 tonnin arvoihin. Lukua on mukautettava tieteel-
lis-teknis-taloudelliselta kalatalouskomitealta (STECF) saata-
vien uusien tieteellisten tietojen pohjalta;

b) edelld 1 artiklan b ja c alakohdassa tarkoitettujen kantojen
osalta on tarkoitus elvyttdd kannat kymmenessd vuodessa
turvallisten biologisten rajojen sisille.

3 artikla
Elvytystoimenpiteiden arviointi

1. Komissio arvioi ICESin ja STECF:n lausunnon perusteella
elvytystoimenpiteiden vaikutuksia kyseessd oleviin kantoihin ja
ndiden kantojen kalastukseen tdmin asetuksen toisena sovelta-
misvuotena ja jokaisena sitd seuraavana vuotena.

2. Jos komissio toteaa vuosittaisen arvioinnin perusteella, ettd
jokin kyseessd olevista kannoista on saavuttanut 2 artiklassa
asetetun tavoitteen, neuvosto padttad mairdenemmist6lla komis-
sion ehdotuksesta korvata tdssd asetuksessa sdddetyn elvytys-

suunnitelman timin kannan osalta hoitosuunnitelmalla asetuk-
sen (EY) N:o 2371/2002 6 artiklan mukaisesti.

3. Jos komissio toteaa vuosittaisen arvioinnin perusteella, ettd
jokin kyseessi olevista kannoista ei osoita kunnollisia toipumi-
sen merkkejd, neuvosto pddttdd madrienemmist6lld komission
ehdotuksesta lisdtoimenpiteistd ja/tai vaihtoehtoisista toimenpi-
teistd kyseessd olevan kannan elpymisen turvaamiseksi.

II LUKU
SUURIMMAT SALLITUT SAALIT
4 artikla
Suurimpien sallittujen saaliiden (TAC) vahvistaminen

1. Neuvosto pdittdd vuosittain madrdenemmistolld komission
ehdotuksesta seuraavan vuoden TACin kyseessd oleville kan-
noille.

2. Edelli 1 artiklan a alakohdassa tarkoitetun kannan TAC
vahvistetaan 5 artiklan mukaisesti.

3. Edelld 1 artiklan b ja c alakohdassa tarkoitetut TACit vah-
vistetaan 6 artiklan mukaisesti.

5 artikla
Etelinkummeliturskakannan TACin vahvistamismenettely

1. Jos STECF on arvioinut 1 artiklan a alakohdassa tarkoite-
tun kannan kalastuskuolevuuden olevan ICESin tuoreimman ra-
portin perusteella yli 0,3 vuodessa, TAC ei saa ylittdd saalistasoa,
jolla se ICESin tuoreimpaan raporttiin perustuvan STECFn tie-
teellisen arvion mukaan johtaa kalastuskuolevuuden vihentymi-
seen TACin soveltamisvuonna 10 prosenttia verrattuna arvioi-
tuun edellisen vuoden kalastuskuolevuuteen.

2. Jos STECF on arvioinut 1 artiklan a alakohdassa kannan
kalastuskuolevuuden olevan ICESin tuoreimman raportin perus-
teella enintddn 0,3 vuodessa, TAC vahvistetaan sellaiselle saalis-
tasolle, jolla se ICESin tuoreimpaan raporttiin perustuvan
STECF:n tieteellisen arvion mukaan johtaa kalastuskuolevuuteen
0,27 vuodessa TACin soveltamisvuonna.

3. Jos STECF voi ICESin tuoreimman raportin perusteella
laskea 1 ja 2 kohdassa madriteltyd kalastuskuolevuutta vastaavan
saalistason vain osalta ICES-alueita VIII ¢ ja IX a, TAC vahviste-
taan tasolle, joka on yhteensopiva

a) tieteellisen lausunnon kattamalla alueella yksiloityd kalastus-
kuolevuutta vastaavan saalistason kanssa; ja
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b) joka siilyttad saaliiden suhteen vakiona tieteellisen lausunnon
kattaman alueen ja koko alueiden VIII ¢ ja IX a valilld. Suhde
lasketaan paitoksen tekemisvuotta edeltivien kolmen vuoden
aikana pyydettyjen saaliiden perusteella.

Laskentamenetelmédnd kaytetddn timdn asetuksen liitteessd sda-
dettyd menetelmaa.

6 artikla
Keisarihummerikantojen TACien vahvistamismenettely

STECE:n tuoreimpaan tieteelliseen arviointiin perustuen 1 artik-
lan b ja ¢ alakohdassa tarkoitetut TACit vahvistetaan tasolle,
joka johtaa samanlaiseen kalastuskuolevuuden suhteelliseen
muutokseen kuin se, joka 1 artiklan a alakohdassa tarkoitetun
kalastuskuolevuuden osalta saavutetaan soveltamalla 5 artiklaa.

7 artikla
TACien vaihtelua koskevat rajoitukset

Seuraavia sddntojd sovelletaan timin asetuksen ensimmdisestd
soveltamisvuodesta alkaen:

a) jos 5 tai 6 artiklan soveltaminen johtaisi sithen, ettdi TAC
ylittdd edellisen vuoden TACin yli 15 prosentilla, neuvosto
vahvistaa TACin, joka on enintddn 15 prosenttia suurempi
kuin kyseisen edellisen vuoden TAG;

b) jos 5 tai 6 artiklan soveltaminen johtaisi sithen, ettdi TAC
alittaa edeltdvin vuoden TACin yli 15 prosentilla, neuvosto
vahvistaa TACin, joka on enintddn 15 prosenttia pienempi
kuin kyseisen edeltdvin vuoden TAC.

I LUKU
PYYNTIPONNISTUKSEN RAJOITTAMINEN
8 artikla
Pyyntiponnistuksen rajoittaminen

1. Edelld I luvussa tarkoitettuja TACeja on tdydennettivd
pyyntiponnistuksen  rajoittamisjirjestelmilld, joka perustuu
maantieteellisiin alueisiin ja pyydysten luokitukseen seké niiden
kalastusmahdollisuuksien kayttoon liittyviin edellytyksiin, jotka
on médritelty yhteison vesialueilla ja yhteison aluksiin sellaisilla
muilla vesialueilla, joilla pyyntirajoitukset ovat tarpeen, sovellet-
tavien erdiden kalakantojen ja kalakantaryhmien kalastusmah-
dollisuuksien ja niihin liittyvien edellytysten vahvistamisesta
vuodeksi 2005 22 pdiviand joulukuuta 2004 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 27/2005 liitteessd IV b ().

(") EUVL L 12, 14.1.2005, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1936/2005 (EUVL L 311,
26.11.2005, s. 1).

2. Neuvosto pdittdd joka vuosi médrdenemmistolld komis-
sion ehdotuksesta 1 kohdassa tarkoitetun pyyntiponnistuksen
rajoittamisjirjestelmdn piiriin  kuuluvien alusten kiytettdvissd
olevien kalastuspéivien enimmaismaidrin mukauttamisesta. Mu-
kautuksen on oltava samassa suhteessa kalastuskuolevuuden
vuotuisiin mukautuksiin, joiden ICES ja STECF katsovat vastaa-
van 5 artiklassa selostetun menetelmidn mukaisesti vahvistetun
kalastuskuolevuuden soveltamista.

3. Edelld 1 ja 2 kohdasta poiketen kukin asianomainen ji-
senvaltio voi soveltaa erilaista pyyntiponnistuksen hallinnointi-
menettelyd silld alueen IX a osalla, joka on itipuolella 7°23'48"
lantistd pituutta standardin WGS84 mukaisesti mitattuna. Tal-
laisessa menettelyssd maddritetddn pyyntiponnistuksen viitetaso,
joka vastaa vuonna 2005 kdytettyd pyyntiponnistusta. Vuotta
2006 ja sen jdlkeisid vuosia varten pyyntiponnistusta mukaute-
taan neuvoston mairdenemmistolld komission ehdotuksesta
padttamalld médralla. Tatd mukautusta ehdotetaan sen jilkeen,
kun on tarkasteltu STECF:n tuoreinta lausuntoa, ja ottamalla
huomioon ICESin tuorein raportti. Jos neuvosto ei tee asiasta
pdatostd, asianomaisten jésenvaltioiden on varmistettava, ettd
pyyntiponnistus ei ylitd viitetasoa.

4. Komissio voi pyytda kutakin 3 kohdassa tarkoitettua poik-
keusta soveltavaa jdsenvaltiota toimittamaan raportin mahdolli-
sen erilaisen pyyntiponnistuksen hallinnointimenetelméin sovel-
tamisesta. Komissio toimittaa raportin muille jasenvaltioille.

5. Edelldi 3 kohdassa tarkoitettu pyyntiponnistus lasketaan
kaikkien asiaan kuuluvien alusten kilowatteina ilmaistun asen-
netun konetehon ja niiden alueella viettimien kalastuspaivien
lukumdirin tulon summana tiettynd kalenterivuonna.

IV LUKU
SEURANTA, TARKASTUS JA VALVONTA
9 artikla
Sallittu poikkeama

1.  Poiketen siitd, mitd jisenvaltioiden kalansaalistietojen kir-
jaamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 22 paivind
syyskuuta 1983 annetun komission asetuksen (ETY) N:o
2807/83 (3 5 artiklan 2 kohdassa siddetddn, kyseessd olevien
kantojen aluksella pidetyt arvioidut méarit kilogrammoina saa-
vat poiketa enintdin 8 prosenttia kalastuspaivakirjaan merkitystd
luvusta. Jos yhteison lainsddddnnossd ei ole vahvistettu min-
kéidnlaista mukautuskerrointa, sovelletaan sen jisenvaltion vah-
vistamaa mukautuskerrointa, jonka lipun alla alus purjehtii.

(3 EYVLL 276, 10.10.1983, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1804/2005 (EUVL L 290,
4.11.2005, s. 10).
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2. Edelld 1 kohtaa ei sovelleta, jos kyseessd olevien kantojen
maéidrd aluksella on alle 50 kilogrammaa.

10 artikla
Purettujen saaliiden punnitseminen

Jéisenvaltion toimivaltaisten viranomaisten on varmistettava, etti
kaikki jollakin 1 artiklassa tarkoitetulla alueella pyydetyt yli 300
kilogramman suuruiset 1 artiklan a alakohdassa tarkoitetun kan-
nan maarit jaftai yli 150 kilogramman suuruiset 1 artiklan b
jaftai ¢ alakohdassa tarkoitettujen kantojen mddrit punnitaan
kalahuutokaupan vaa'oilla ennen myyntia.

11 artikla
Ennakkoilmoitus

Edelld 1 artiklassa tarkoitetuilla alueilla toimineen yhteison ka-
lastusaluksen paallikon, joka haluaa jilleenlaivata minkd tahansa
madrdn aluksella pidettyjd kyseessd olevia kantoja tai purkaa sen
kolmannen maan satamassa tai purkamispaikassa, on toimitet-
tava lippujdsenvaltion toimivaltaisille viranomaisille vihintdin
24 tuntia ennen kolmannessa maassa tapahtuvaa jilleenlaivausta
tai purkamista seuraavat tiedot:

— sataman tai purkamispaikan nimi,

— arvioitu saapumisaika kyseiseen satamaan tai purkamispaik-
kaan,

— maérit kilogrammoina elopainoa niiden lajien osalta, joita
pidetddn aluksella yli 50 kilogrammaa.

Timin ilmoituksen voi tehdd myos kalastusaluksen paillikon
edustaja.

12 artikla
Etelinkummeliturskan ja keisarihummerin erillissiilytys

1. Jos 1 artiklan a alakohdassa tarkoitettuja kantoja siilyte-
tddn aluksella 50 kilogrammaa ylittdvid maarid, yhteison kalas-
tusaluksella on kiellettyd pitdd samassa sdilytystilassa minkain-
laista madraa 1 artiklassa tarkoitettuja kantoja sekaisin muiden
mereneliolajien kanssa.

2. Yhteison kalastusalusten paillikdiden on avustettava jasen-
valtioiden tarkastajia siten, ettd kyseessd olevien kantojen kalas-
tuspaivakirjassa ilmoitetut maarit ja aluksella pidetyt saaliit voi-
daan tarkastaa ristiin.

13 artikla
Etelinkummeliturskan ja keisarihummerin kuljetus

1. ]éisenvaltion toimivaltaiset viranomaiset voivat vaatia, ettid
kaikki jollakin 1 artiklassa tarkoitetulla alueella pyydetyt 1 ar-

tiklan a alakohdassa tarkoitetun kannan 300 kilogrammaa ylit-
tdvdt madrat tai 1 artiklan b jaftai ¢ alakohdassa tarkoitettujen
kantojen 150 kilogrammaa ylittdvit maarit, jotka on ensin pu-
rettu kyseisessd jasenvaltiossa, punnitaan ennen niiden kuljetta-
mista ensimmdisestd purkamissatamasta muualle.

2. Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 13 ar-
tiklassa sdddetddn, 1 artiklan a alakohdassa tarkoitetun kannan
300 kilogrammaa ylittavien méirien, jotka kuljetetaan johonkin
muuhun paikkaan kuin missd ne on purettu tai mihin ne on
tuotu, mukana on oltava jiljennos asetuksen (ETY) N:o 2847/93
8 artiklan 1 kohdassa sdddetysté ilmoituksesta, joka koskee nii-
den lajien kuljetettuja mairid. Asetuksen (ETY) Nio 2847/93 13
artiklan 4 kohdan b alakohdassa sdddettyd poikkeusta ei sovel-
leta.

14 artikla
Erityinen seurantaohjelma

Poiketen siitd, mitd asetuksen (ETY) N:o 2847/93 34 c artiklan
1 kohdassa sdddetddn, kyseisten kantojen erityinen seurantaoh-
jelma voi kestdd kauemmin kuin kahden vuoden ajan ohjelman
voimaantulosta.

V LUKU
ASETUKSEN (EY) N:o 850/98 MUUTOKSET
15 artikla
Keisarihummerin pyyntii koskevat rajoitukset

Lisatddn asetukseen (EY) N:o 850/98 artikla seuraavasti:

29 b artikla
Keisarihummerin pyyntii koskevat rajoitukset

1.  Jdljempdnd sdddettyind ajanjaksoina kalastaminen

i) pohjatrooleilla tai niiden kaltaisilla vedettavilld verkko-
pyydyksilld, joilla kalastetaan merenpohjaa pitkin, ja

ii) hummerimerroilla on kiellettyd maantieteellisilld alueilla,
joita rajoittavat seuraavien sijaintipisteiden kautta kulke-
vat loksodromit standardilla WGS84 mitattuna:

a) 1 pdivistd kesikuuta 31 pdivddn elokuuta, mainitut
pdivat mukaan lukien:

42°23" pohjoista leveyttd, 08°57' lantistd pituutta
42°00" pohjoista leveyttd, 08°57' lantistd pituutta
42°00" pohjoista leveyttd, 09°14’ lantistd pituutta
42°04" pohjoista leveyttd, 09°14’ lantistd pituutta
42°09" pohjoista leveyttd, 09°09’ lantistd pituutta
42°12" pohjoista leveyttd, 09°09’ lantistd pituutta
42°23" pohjoista leveyttd, 09°15’ lantistd pituutta

42°23" pohjoista leveyttd, 08°57' lantistd pituutta;
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b) 1 paivastd toukokuuta 31 piivddn elokuuta mainitut sen tasoa vastaavina aikoina ja samoilla maantieteellisilld alu-
pdivdt mukaan lukien: eilla vuonna 2004.

37°45' pohjoista leveyttd, 009°00" lintistd pituutta
6. Jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ne toimen-

38°10" pohjoista leveyttd, 009°00" lantistd pituutta piteensd, joilla ne tdyttavit 5 kohdassa sdddetyn velvoit-

38°10" pohjoista leveyttd, 009°15" lintistd pituutta teensa. Jos komissio toteaa, etteivit jasenvaltion toimenpiteet
) o ) e taytd velvoitetta, se voi ehdottaa muutoksia toimenpiteisiin.
37°45" pohjoista leveyttd, 009°20" ldntistd pituutta. Jolleivit komissio ja aisanomainen jisenvaltio padse yksimie-

lisyyteen toimenpiteistd, komissio voi hyviksyd toimenpiteitd
asetuksen (EY) N:o 2371/2002 (*) 30 artiklan 2 kohdassa

2. Poiketen 1 kohdassa sdddetysti kiellosta on kalastami- tarkoitettua menettelyd noudattaen.

nen pohjatrooleilla ja niiden kaltaisilla vedettavilld verkko-

pyydyksilld, joilla kalastetaan merenpohjaa pitkin, sallittua -

1 kohdan b alakohdassa sdddetylld maantieteelliselld alueella (*) EYVL L 358, 31.12.2002, s. 59.”

ja siind saddettyind ajanjaksoina edellyttden, ettd keisarihum-

merin sivusaalis ei ylitd kahta prosenttia saaliin kokonaispai-

nosta. 16 artikla

Elvytyssuunnitelmaa koskeva kertomus
3. Poiketen 1 kohdassa siddetystd kiellosta on kalastami- Y

nen hummerimerroilla, joilla ei voi pyytdd keisarihummeria, Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle kerto-
sallittua 1 kohdan b alakohdassa sdddetylld maantieteelliselld muksen, jossa esitetddn kyseessd olevien kantojen elvytyssuun-
alueella ja siind saadettyind ajanjaksoina. nitelman soveltamista koskevat pditelmit ja suunnitelmaan liit-

tyvit saatavilla olevat sosioekonomiset tiedot. Kertomus anne-
taan viimeistddn 17 pdivind tammikuuta 2010.

4. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla maantieteellisilld alueilla

ja muina kuin siind tarkoitettuina ajanjaksoina eivit keisari-

hummerin sivusaaliit saa ylittdd 5 prosenttia saaliin koko- VI LUKU
naispainosta. I
p LOPPUSAANNOKSET
17 artikla
5. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuilla alueilla on jisenvaltioi-
den muina kuin siind tarkoitettuina ajanjaksoina varmistet- Voimaantulo
tava, ettd sellaisten alusten pyyntiponnistuksen taso, jotka
kalastavat pohjatrooleilla tai niiden kaltaisilla vedettavilla Tdmd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend piivind
verkkopyydyksilld, joilla kalastetaan merenpohjaa pitkin, ei sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
ylitd kyseisen jdsenvaltion kalastusalusten pyyntiponnistuk- dessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 20 pdivdnd joulukuuta 2005.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. BECKETT
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LIITE

Menetelmi etelinkummeliturskan TACin laskemiseksi alueille VIII ¢ ja IX a, jos tieteellinen saalisennuste on
saatavilla vain osalta aluetta

Jos 5 artiklassa mddritettyd kalastuskuolevuutta vastaavia alueiden VIII ¢ ja IX a sisdlld olevalta suuralueelta pyydettyji
saaliita koskeva tieteellinen lausunto on x tonnia, keskiméirdinen pyynti samalta suuralueelta kolmena edellisend vuotena

on y tonnia ja keskimédrdinen pyynti kaikilta alueilta VIII ¢ ja IX a kolmena edellisend vuotena on z tonnia, TAC
lasketaan zx/y tonnina.



